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В статье анализируются потенциальные слова в романах Виктора 
Пелевина «Generation П» и «iPhuck 10». Рассматривается понятие по-
тенциальное слово, и определяются его характерные особенности, от-
личающие его от окказионализма. В качестве материала исследования 
выбрано 7 имен прилагательных, образованных неузуальными спосо-
бами по высокопродуктивным/продуктивным словообразовательным 
моделям. Методы исследования: метод анализа и синтеза, с помощью 
которых был обобщен теоретический материал; метод сплошной вы-
борки. Определяются словообразовательные модели имен прилага-
тельных. Определяются причины появления и функционирования в 
речевой деятельности писателя. 
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The article analyzes potential words in Victor Pelevin’s novels 
«Generation P» and «iPhuck 10». The concept of a potential words 
is considered, and its characteristic features that distinguish it from 
occasionalism are determined. As the research material, 7 adjectives formed 
by non-conventional methods according to highly productive models were 
selected. Research methods: the method of analysis and synthesis, with 
the help of which the theoretical material was generalized; the method of 
continuous sampling. The reasons for the appearance and functioning in the 
writer’s speech activity are determined.
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Введение. В статье анализируются потенциальные слова. Класс неузу-
альных слов можно разделить на потенциальные слова и окказионализмы, 
общим признаком которых является их невоспроизводимость, то есть, это 
номинации «на случай» [3, с. 71]. В то же время окказионализмы и потенци-
альные слова имеют ряд отличий.
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О.С. Ахманова определяет потенциальное слово как «производное или 
сложное слово, реально не существующее <…> но могущее создаваться в 
любой момент в соответствии с продуктивными словообразовательными 
моделями данного языка» [1, с. 246]. Обратим внимание, что исследова-
тельница указывает возможность образования потенциальных слов только 
по продуктивным моделям. Схожую точку зрения выражает и Э. Ханпира: 
«Потенциальное слово – это слово, которое может быть образовано по язы-
ковой модели высокой продуктивности <…> а также слово, уже возникшее 
по такой модели, но еще не вошедшее в язык <…>» [7, с. 247].

В.М. Грязнова дает следующее определение потенциальным словам: «по-
тенциальные слова понимаются как лексемы, не закрепленные традицией 
словоупотребления, образованные по высокопродуктивным/продуктивным 
словообразовательным моделям, реально существующие в одном-двух тек-
стах или зафиксированные в одном словаре (и не подтвержденные данными 
практики языкового общения)» [2, с. 396]. В статье будем придерживаться 
такого понимания потенциальных слов.

Цели и задачи. Цель исследования – характеристика особенностей сло-
вообразовательных типов имен прилагательных в романах Виктора Пелеви-
на «Generation П» и «iPhuck 10».

Задачами, определенными для достижения цели, являются:
– определение понятия потенциальное слово;
– установление словообразовательной модели имен прилагательных;
– определение причин появления и функционирования в речевой дея-

тельности писателя.
Методы и материал исследования. В качестве материала исследования 

было выбрано 7 имен прилагательных, образованных неузуальными спосо-
бами по высокопродуктивным/продуктивным словообразовательным моде-
лям. Методы исследования: метод анализа и синтеза, с помощью которых 
был обобщен теоретический материал; метод сплошной выборки.

Результаты исследования. Слова были разделены по способам словоо-
бразования: префиксальный, суффиксальный и способ сложения. Охаракте-
ризуем каждую группу слов:

А) Имена прилагательные, образованные способом сложения основ. 
Данная группа включает в себя 5 лексем и является наиболее многочислен-
ной среди подгрупп прилагательных:

Красиво-уродливый – оксюморон, характеризующий часы. Образовано 
способом чистого сложения с сочинительным (равноправным) отношением 
основ. Означает признак, являющийся суммой признаков, названных состав-
ляющими основами. Опорным компонентом является суффиксальное прила-
гательное уродливый, первым компонентом – усеченная основа прилагатель-
ного красиво-.

Является потенциальным словом, поскольку образовано по продуктив-
ному словообразовательному типу. В РГ-80 отмечается, что схожим спосо-
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бом образованы такие прилагательные, как синтетико-аналитический (с 
усеч. основой слова синтетический), греко-латинский (с усеч. основой гре-
ческий), афро-азиатский (с усеч. основой Африка, африканский) и пр. 

Пример употребления: «В футляре лежали тяжелые, красиво-уродли-
вые часы из золота и стали» [5, с. 23].

В НКРЯ примеры употребления не зафиксированы.
Ложнославянский (стиль) – ‘имеющий только внешнее сходство со сла-

вянским стилем’ (толкование наше). Образовано способом чистого сложе-
ния с подчинительным отношением основ, где предшествующий опорному 
компонент носит по смыслу уточняющий характер, конкретизирует содер-
жание опорного компонента. В качестве опорного компонента выступает мо-
тивированное существительным прилагательное -славянский. Компонентом, 
предшествующим опорному, является основа ложно-, имеющая значение 
«оценочная характеристика чего-либо как имеющего лишь внешнее сход-
ство с настоящим, действительным».

Является потенциальным словом, поскольку образовано по продуктивно-
му словообразовательному типу. Схожим способом образованы такие прила-
гательные, как добрососедский, мертворожденный и пр.

Пример употребления: «<…> господствующей государственной эсте-
тикой станет ложнославянский стиль» [5, с. 35].

В НКРЯ примеры употребления в других текстах не зафиксированы.
Лопатоподобная (борода) – (употр. по отношению к бороде) ‘формой 

похожая на лопату’ (толкование наше). Сложное слово, образованное спо-
собом чистого сложения с подчинительным отношением основ. В качестве 
опорного компонента выступает прилагательное -подобный. Компонентом, 
предшествующим опорному, является основа существительного лопата. 

Потенциальное слово, образованное по продуктивному типу (громопо-
добный, морозостойкий, трудоемкий и пр.).

Пример употребления: «Вместо положенной древнему шумеру лопато-
подобной бороды в симметричных кудряшках у мужчины была хилая козли-
ная бородка <…>» [5, с. 164].

В НКРЯ примеры употребления в других текстах не зафиксированы.
Широкомасштабно-избыточная (телереклама) – ‘всеобъемлющая актив-

ная рекламная кампания’ (толкование наше). Сложное прилагательное, обра-
зованное способом чистого сложения с сочинительным отношением основ. 

Потенциальное слово, образованное по продуктивному типу (торго-
во-промышленный, научно-технический и пр.).

Пример употребления: «Самый недорогой и технически простой способ 
достижения это цели – развертывание широкомасштабно-избыточной 
телерекламы <…>» [5, с. 297].

В НКРЯ примеры употребления в других текстах не зафиксированы.
Животно-лингвистическая программа – мы полагаем, что здесь речь 

идет о человеческой личности. Рассмотрим сложное прилагательное, обра-
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зованное способом чистого сложения с подчинительным отношением основ. 
В качестве опорного компонента выступает мотивированное существитель-
ным прилагательное -лингвистическая. Компонентом, предшествующим 
опорному, является основа прилагательного животно-.

Потенциальное слово, образованное по продуктивному типу (цельноме-
таллический, горнопроходческий и пр.).

Пример употребления: «Правда, чтобы понять подобное про себя само-
го, человеку надо полжизни просидеть в позе лотоса, распутывая клубки 
животно-лингвистических программ, которые он поначалу называет «со-
бой»» [6, с. 8].

В НКРЯ примеры употребления не зафиксированы.
Б) Имена прилагательные, образованные суффиксальным способом. 

Нами зафиксировано 2 лексемы:
Мефистофелевский (вид) — ‘напоминающий Мефистофеля; язвитель-

ный, злобно-насмешливый’. Прилагательное, мотивированное именем соб-
ственным Мефистофель. Суффикс -евск- имеет общее значение свойствен-
ности тому или характерного для того, что названо мотивирующим словом.

Является потенциальным словом, поскольку образовано по типу личное 
имя муж. р. +-овск- (-евск-): петровский, жюльверновский, шекспировский 
и пр.

Пример употребления: «<…> вмешался мрачный покупатель мефисто-
фелевского вида, подошедший тем временем к прилавку <…>» [5, с. 111].

В НКРЯ зафиксировано два примера употребления лексемы. Приведем 
один из них: «Да, это ад, и какой-то холодный, мефистофелевский расчет 
в нем» [Н.Г. Гарин-Михаловский. По Корее, Маньчжурии и Ляодунскому по-
луострову (1898)]. Отметим, что единичные употребления не могут изме-
нить статус имени как потенциального.

Сансарическое (существо) — ‘существо из сансары’ (толкование наше). 
Прилагательное образовано от мотивирующего сансара (одно из базовых 
понятий индийской религии и философии (аналогично – «реинкарнация»), 
обозначающее процесс бесчисленных перерождений личности и души, при-
носящий им страдание) [Новейший философский словарь, 1999: 595] при 
помощи суффикса -ическ-, имеющего значение связанности с тем, что назва-
но мотивирующим словом.

Является потенциальным словом, поскольку образовано по продуктивно-
му типу. В РГ-80 указаны следующие примеры образований: эпизодический, 
хаотический, капиталистический и пр.

Пример употребления: «Мне говорили, что у вас была брошюра Свами 
Жигалкина «Летние мысли сансарического существа»» [5, с. 111].

В НКРЯ примеры употребления в других текстах не зафиксированы.
Важно отметить, что имена прилагательные, образованные префиксаль-

ным способом, зафиксированы не были.
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Рассмотрев данные лексемы, можем прийти к выводу, что среди имен при-
лагательных доминирующим способом образования является способ сложе-
ния основ. Употребление лексем в других текстах в Национальном корпусе 
русского языка зафиксировано не было, что говорит об их авторской принад-
лежности и функционировании в рамках определенного контекста. Наличие 
в речевой деятельности автора потенциальных слов позволяет сделать вывод 
о широком использовании Виктором Пелевиным словообразовательных воз-
можностей русского языка. Среди причин образования потенциальных слов 
можно выделить такие, как поиск художественно-выразительных средств, 
создание синонимов к уже существующим в языковой системе словам.
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АНГЛОЯЗЫЧНЫЕ АНОНСЫ КУЛЬТУРНЫХ СОБЫТИЙ: 
СПЕЦИФИКА РЕАЛИЗАЦИИ РЕКЛАМНОЙ ФУНКЦИИ 

В ТЕКСТАХ МАЛОГО ФОРМАТА

М.В. Черкунова
г. Самара, Российская Федерация

Статья посвящена изучению языковых способов реализации ат-
трактивной функции в современных англоязычных анонсах культур-
ных событий. Обращение к теме исследования продиктовано тем, что 
в современных условиях преобладания массовой культуры сохранение 
исторического культурного наследия, в том числе за счет привлечения 
внимания к мероприятиям в сфере изобразительного искусства, пред-
ставляется востребованным и актуальным. Исследование выполнено 


